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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana ir obligata)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 661/2009
(2009. gada 13. jilijs)

par tipa apstiprinasanas prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem
paredzéto sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispar&jo drosibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (3)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (%),

ta ka:

(1)  IeksGjais tirgus aptver teritoriju bez iek$&am robezam,
kura tiek nodrosinata briva precu, pakalpojumu un kapi-
tala aprite un personu parvietosands. Sim nolitkam ir
izveidota visaptvero$a Kopienas mehanisko transportli- (6)
dzeklu tipa apstiprinasanas sistéma, kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/46/EK
(2007. gada 5. septembris), ar ko izveido sistému meha-
nisko transportlidzeklu un to piekabju, ka ari tadiem
transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un
atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanai (“pamatdirek-
tiva”) (3).

() Si regula ir atseviska regula par Kopienas tipa apstipri-
nasanas procediru, kas paredzéta Direktiva 2007/46/EK.
Tade] attiecigi biitu jagroza minétas direktivas IV, VI, XI
un XV pielikums.

(") 2009. gada 14. janvara Atzinums (Oficialaja Vestnesi vél nav publi-
céts).

(») Eiropas Parlamenta 2009. gada 10. marta Atzinums (Oficialaja Vest-
nest vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 22. jiinija Lémums.

Si regula neskar visa transportlidzekla tipa apstiprinasanu
viena posma un jauktu tipa apstiprinaSanu, ka izklastits
Direktivas 2007/46/EK 6. panta.

Mehanisko transportlidzeklu tipa apstiprinasanas tehnis-
kas prasibas attieciba uz dazadiem drosibas un vides
elementiem ir saskanotas Kopienas limeni, lai izvairitos
no ta, ka dalibvalstu prasibas atskiras, un nodrosinatu
augstu celu droSibas un vides aizsardzibas limeni visa
Kopiena.

Tade] sis regulas mérkis ir ari palielinat Kopienas auto-
mobilu ripniecibas konkurétspéju, vienlaikus dodot
dalibvalstim iesp&ju efektivi uzraudzit, ka tirgn tiek ieve-
rota $aja regula paredzéta siki izstradata prasiba par tipa
apstiprinasanu saistiba ar attiecigo produktu laiSanu tirga.

Ir atbilstigi noteikt prasibas gan attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu visparéjo drosibu, gan riepu ekologiska-
jiem raksturlielumiem, jo ir pieejamas riepu spiediena
kontroles sistemas, kas vienlaicigi uzlabo riepu drosibu
un to ekologiskos raksturlielumus.

Péc Eiropas Parlamenta pieprasijjuma Kopienas tiesibu
aktos par transportlidzekliem ieviesta jauna regulativa
pieeja. Tade] 3aja regula bitu janosaka tikai transportli-
dzeklu drosibas un CO, un riepu radita troks$pa emisiju
pamatnoteikumi, savukart tehniskas specifikacijas jano-
saka ar istenosanas pasakumiem, ko pienem saskana ar
Padomes 1999. gada 28. junija Lemumu 1999/468EK,
ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru iste-
noSanas kartibu (*).

() OV L 263, 9.10.2007., 1. Ipp. () OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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Jo ipasi Komisija bhtu japilnvaro pienemt mehanisko
transportlidzeklu, to sastavdalu un atsevisku tehnisku
vienibu tipa apstiprinasanas Ipasas procediras, testus un
prasibas; precizak noteikt tehniskas ipasibas, kadam jaat-
bilst riepai, kas definéta ka “ipasa riepa”, “profesionala
riepa bezcela apstakliem”, “pastiprinata riepa”, “lielas
noslodzes riepa”, “ziemas riepa”, “T tipa pagaidu licto-
Sanas rezerves riepa” vai “vilces riepa”; noteikt konkrétas
drosibas prasibas transportlidzekliem, kas paredzéti
bistamu kravu parvadasanai pa autoceliem dalibvalsti
vai starp dalibvalstim; atbrivot atseviskus M,, M;, N,
un N kategorijas transportlidzeklus vai transportlidzeklu
klases no pienakuma uzstadit uzlabotas avarijas bremzé-
anas sistémas unfvai joslu uzraudzibas sistémas; pare-
dzét noteikumus par procediru riepu trok$na limena
noteikSanai; grozit rites pretestibas un rites trok$pa
robezvértibas, ja tiek veiktas izmaipas testa procediras,
nepazeminot esoo prasigumu attieciba uz vidi; paredzét
kartibu riepu radita troksna limepa noteikSanai; saisinat
izpardosanas terminu riepam, kas neatbilst jaunajam
prasibam, kuras izklastitas $aja regula un tas isteno$anas
pasakumus, un grozit IV pielikumu, lai ieklautu Apvie-
noto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas
(ANOJEEK) noteikumus, kas ir obligati saskapa ar
Padomes Lémumu 97/836/EK (1997. gada 27. novem-
bris) par Eiropas Kopienas pievienosanos ANO Eiropas
Ekonomikas komisijas Noligumam vienotu tehnisko
prasibu apstiprina$anai ritenu transportlidzekliem, apriko-
jumam un detalam, ko var uzstadit unfvai lietot ritenu
transportlidzeklos, un par nosacfjumiem to apstipri-
najumu savstarpgjai atziSanai, kas pieskirti, pamatojoties
uz $im prasibam (). Sie pasakumi, kuri ir visparigi un
kuru merkis ir grozit nebatiskus $is regulas elementus,
inter alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elemen-
tiem, biitu japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK
5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Papildus pasreizéjai Komisijas iniciativai, kuras mérkis ir
izveidot celu klasificéSanas sisttému, Komisijai 12 ménesu
laika péc §is regulas stasanas spéka bitu jaiesniedz
priekslikums par ES celu klasificéSanu atkariba no to
radita trok$pa limena, kas bis papildu elements meha-
nisko transportlidzeklu transporta trokspa kartéSana, lai
noteiktu atbilstigas prioritates un prasibas cela virsmai, ka
arT noteiktu cela radita trok$pa maksimalas robezvértibas.

Tehniskie sasniegumi uzlaboto drosibas sistému joma
sniedz jaunas iespéjas negadijumu samazinasanai. Lai
samazinatu negadjjumu skaitu, jaievie§ dazas no biti-
skajam jaunajam tehnologijam.

Lai transporta nozaré samazinatu celu satiksmes raditas
siltumnicefekta gazu emisijas dalu, svarigi biis obligati un
konsekventi lietot jaunakas riepu raZoSanas tehnologijas
un riepas ar zemu rites pretestibu, vienlaikus veicinot
jaunindjumus, nodarbinatibu un Kopienas automobilu
riipniecibas konkurétspgju.

() OV L 346, 17.12.1997., 78. Ipp.
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Lai vienkarsotu tipa apstiprinasanas tiesibu aktus saskana
ar ieteikumiem, kas ieklauti CARS 21 augsta limena
ekspertu grupas galigaja zinojuma, ir atbilstigi atcelt
vairakas direktivas, nesamazinot satiksmes dalibnieku
aizsardzibas limeni. Sajas direktivas noteiktds prasibas
bitu japarce] uz $o regulu un vajadzibas gadijuma jaaiz-
staj ar atsauci uz attiecigiem ANO/EEK noteikumiem, kas
ieklauti Kopienas tiesibu aktos ar Padomes Lémumu
97/836/EK. Lai samazinatu tipa apstiprinaSanas procesa
administrativo slogu, ir atbilstigi atlaut transportlidzeklu
razotajiem veikt tipa apstiprinasanu saskana ar $o regulu,
attieciga gadijuma tie$i sanemot apstiprindgjumu atbilstosi
attiecigajiem ANO/EEK noteikumiem, kas uzskaititi $is
regulas IV pielikuma.

Ir atbilstigi, ka transportlidzekli projekté, bivé un monté
ta, lai samazinatu ievainojumu risku transportlidzekla
pasazieriem un citiem satiksmes dalibniekiem. Sim
noltkam ir nepiecieSams, lai raZotaji nodrosina transport-
lidzekla atbilstibu $aja regula un tas istenoSanas pasa-
kumos noteiktajam attiecigajam prasibam. Siem noteiku-
miem bitu jaietver prasibas, bet nebitu ar sim prasibam
jaaprobezojas, attieciba uz transportlidzekla konstrukcijas
integritati, sistémam, kas palidz vaditajam kontrolét
transportlidzekli, sistémam, kas vaditijam nodrosina
redzamibu un informaciju par transportlidzekla stavokli
un apkartéjo vidi, transportlidzekla apgaismojuma
sistémam, transportlidzekla  pasazieru  aizsardzibas
sistémam, transportlidzekla arpusi un piederumiem,
transportlidzekla masu un gabaritiem, transportlidzekla
riepam, ka ari uzlabotam transportlidzekla sisttmam un
dazadiem citiem priekSmetiem. Turklat transportlidzek-
liem jaatbilst ipasiem noteikumiem attieciba uz noteiktu
precu transportlidzekliem un to piekabém, vai vajadzibas
gadfjuma ipasiem noteikumiem attieciba uz autobusiem.

Transportlidzekla tipa apstiprinasanas ipaso jauno
prasibu ievieSanas laika grafika batu janem véra 3o
prasibu tehniska iespéjamiba. Kopuma prasibam sakotnéji
bitu jaattiecas tikai uz jauniem transportlidzeklu tipiem.
Esosajiem transportlidzeklu tipiem bitu jadod papildu
laika periods, lai panaktu to atbilstibu prasibam. Turklat
riepu spiediena kontroles sistému obligatai uzstadisanai
sakotngji biitu jaattiecas tikai uz vieglajiem automobiliem.
Citu uzlabotu drosibas elementu obligatai uzstadisanai
sakotngji biitu jaattiecas tikai uz smagajiem kravas trans-
portlidzekliem.

Komisijai biitu jaturpina izvertét ari citu jaunako drosibas
sistému tehniskdas un ekonomiskas istenosanas iespéjas
un gataviba laiSanai tirgdi un lidz 2012. gada 1. decem-
brim un péc tam reizi trijos gados jaiesniedz zinojums,
tostarp vajadzibas gadijuma iesniedzot priekslikumus $is
regulas groziSanai.
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kontroles sistému, joslu uzraudzibas sistému un uzlabotu
avarijas bremzéSanas sistému obligato uzstadiSanu attie-
cinat ari uz citam transportlidzeklu kategorijam un vaja-
dzibas gadijuma ierosinat §is regulas grozijumu.

Komisijai biitu jaizverté, vai ir iespgams pastiprinat
prasibas attieciba uz riepu sakeri ar mitru celu un vaja-
dzibas gadjjuma ierosinat grozit $o regulu. Dalibvalstim
batu janodrosina efektiva tirgus uzraudziba.

Visas iespgjas, ko dod drosibas palielinasana, CO, emisiju
samazinaSana un satiksmes trok$pa limena pazemina-
$ana, var izmantot pilniba, tikai apvienojot tas ar marké-
Sanas sistému, kuras mérkis ir informét patérétajus par
dazadiem riepu raksturlielumiem.

Ir atbilstigi Istenot pasakumus riepu CO, emisiju sama-
zinasanai, kas minéti Komisijas 2007. gada 7. februara
pazinojuma “Rezultati, kas giiti, parskatot Kopienas stra-
tegiju pasazieru automobilu un vieglo kravas automobilu
CO, emisiju samazinasanai’. Sis samazinajums biitu
japanak, kombingjot zemu rites pretestibu un riepu spie-
diena kontroles sistému izmanto$anu. Vienlaikus ir atbil-
stigi noteikt ari prasibas, kuru mérkis ir samazinat riepu
cela troksni un nodrosinat, ka tiek saglabati riepu
drogibas limeni, ievieSot sakeres ar mitru celu prasibas.
Attiecigaja istenoSanas laika grafika bitu jaatspogulo
atbilstibas visam $im prasibam sarezgitibas limeni. Jo
ipadi, pemot vera augsti uzstaditas prasibas attieciba uz
rites troksni un razo$anas nozarei nepiecieSamo laiku, lai
aizstatu eso§as riepu linijas, ir atbilstigi noteikt ilgaku
rites trok$na prasibu IstenoSanas periodu attieciba uz
eso3o tipu jaunam riepam.

Noteiktas riepu kategorijas, ieskaitot profesionalas riepas
bezcela apstakliem, uz kurdm attiecas atruma ierobezo-
jums, un riepas, kas paredzeétas vienigi pirms 1990. gada
registrétiem transportlidzekliem, domajams, tiks raZotas
loti nelielos daudzumos. Tade] ir atbilstigi uz So katego-
riju riepam neattiecinat atseviskas $aja regula un tas iste-
nosanas pasakumos noteiktas prasibas, ja $is prasibas ir
nesaderigas ar riepu izmanto$anu vai $o prasibu raditais
papildu slogs ir nesamerigs.

Attieciba uz restaurétam riepam Komisijai biitu javeic
atbilstigs §is darbibas nozares novértéjums, iesaistot
visas ieinteresétas puses, un jaapsver, vai ir nepiecieSams
izvértét spéka esoso regulativo rezimu.

Ir atbilstigi atseviskam ipasam riepu kategorijam noteikt
pielaides attiectba uz dazam rites pretestibas un rites
trok3na robezvertibam, lai nemtu véra So riepu konstruk-
cijas vai ekspluatacijas raksturlielumus. Konkrétak, $adas
pielaides ir atbilstigi noteikt riepam, kas ir konstruétas ta,
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zéSanas darbiba.

Ipasas riepas tiek izmantotas transportlidzekliem, kas
brauc uz buvlaukumiem, cirsmam un raktuvém, un
tade] tas ir galvenokart konstruétas ta, lai bezcela apstak-
los tas btu efektivakas neka riepas, kas paredzétas tikai
izmantoSanai uz cela. Lai panaktu $adu efektivitati, tas ir
konstruétas no materialiem, kas padara riepas izturigakas
pret bojajumiem neka parastas riepas, un tam ir protek-
tora zim&ums ar blokiem. Ta kia $o abu bitisko
konstrukcijas elementu dé] ipasas riepas rada lielaku
troksni neka parastas riepas, bitu jaatlauj $im riepam
radit lielaku troksni neka parastam riepam.

Elektroniskas stabilitates kontroles sistémam, uzlabotam
avarijas bremzéSanas sisttmam un joslu uzraudzibas
sistémam ir liels potencials bitiski samazinat negadijumu
skaitu. Tadé] Komisijai saskana ar ANOJEEK noteiku-
miem bitu janosaka $o sistému prasibas to transportli-
dzeklu kategorijam, kuram 3o sistému lietosana ir atbil-
stiga un attieciba uz kuram ir pieradits, ka tas uzlabos o
transportlidzeklu kategoriju vispargjo drosibas limeni.
Lidz $o prasibu istenoSanai biitu japaredz pietickams
sagatavoSanas laiks, lai varétu pienemt istenoSanas pasa-
kumus un péc tam izstradat 3is sarezgitas tehnologijas un
aprikot ar tam transportlidzeklus.

No 2011. gada attieciba uz jauniem tipa apstipri-
najumiem un no 2014. gada attieciba uz jauniem trans-
portlidzekliem istenosanas terminiem elektroniskas stabi-
litates kontroles sistému obligatajai uzstadiSanai lielas
kravnesibas transportlidzeklos bitu jaatbilst $aja regula
noteiktajiem datumiem.

Lidz laikam, kad tiek ieviestas elektroniskas stabilitates
kontroles sistémas, Komisijai batu javeic pasakumi un
kampanas, lai sniegtu informaciju par $o sistému efekti-
vitati un veicinatu to tirdzniecibu. Turklat Komisijai blitu
jaseko cenu attistibai, lai parliecinatos, ka jaunu vieglo
automobilu cenas netieck neproporcionali palielinatas
tade], ka tajos tiek uzstaditas ierices, kas atbilst jaunajiem
drogibas standartiem.

Turpmakajiem pasakumiem, ko ierosina, pamatojoties uz
o regulu, vai tas isteno$ana izmantotajam procediram
bitu jasaskan ar principiem, kurus Komisija izklastijusi
2007. gada 7. februara pazinojuma “Konkurétspgjigas
autobiives nozares tiesiskais regulgjumu 21. gadsimtam”.
Konkrétak, lai uzlabotu un vienkarSotu regulgjumu, ka
ar, lai neblitu pastavigi jaatjauno speka esosie Kopienas
tiesibu akti par tehniskajam specifikacijam, 3aja regula
bitu jaatsaucas uz spéka esosiem starptautiskajiem stan-
dartiem un noteikumiem, tos neatkartojot Kopienas tie-
siskaja regulgjuma.
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rezerves dalam attiektos lidzvértigas drosibas prasibas un
apstiprinasanas procediiras. Tadé] ir atbilstigi paredzét
apstiprinasanu sastavdalam un atseviskam tehniskam
vienibam.

Dalibvalstim batu japaredz noteikumi par soda sank-
cijam, ko pieméro, ja tiek parkapti $is regulas noteikumi,
un janodrosina to istenosana. Sim sankcijam vajadzétu
bat efektivam, samérigam un preventivam.

S regula ir saistita ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 715/2007 (2007. gada 20. junijs) par
tipa apstiprindgjumu mehaniskiem transportlidzekliem
attieciba uz emisijam no vieglajiem pasazieru un komer-
cialajiem transportlidzekliem (“Euro 5” un “Euro 6”) un
par piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacijai (') un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 443/2009 (2009. gada
23. aprilis), ar ko, istenojot dalu no Kopienas integrétas
pieejas CO, emisiju mazinasanai no vieglajiem automo-
biliem, nosaka emisijas standartus jauniem pasaZieru
automobiliem (?). Jo Ipasi $aja regula paredzétie pasakumi
CO, emisiju samazina$anai péc iespéjas vairak batu
jasaista ar papildu pasakumiem, lai vél par 10 g samazi-
natu CO, emisijas, pamatojoties uz emisiju mérki 130 g
CO,fkm.

Komisijai ka integrétaka pieeja baitu laicigi jaierosina
turpmakie $is regulas grozijumi vai citi priekslikumi péc
tam, kad bas veikts visaptvero$s ietekmes novértéjums,
kura biis apskatiti visi iespéjamie papildu pasakumi, lai
sasniegtu vélamos CO, emisiju mérkus, un citas tirgh
pieejamas tehnologijas, tostarp tehnologijas, lai riepas
saglabatu nepiecieSamo spiedienu, celu virsmas seguma
uzlaboana un visas pargjas atbilstigas jaunas tehnolo-
¢ijas, ka arl prasibas attieciba uz gaisa kondicioné$anas
efektivitati, kuras jau tagad neparprotami ietekmé vai
varétu ietekmét riepu rites pretestibu un/vai transportli-
dzekla patérétas degvielas ietaupfjumu un CO, emisijas.

Lai risinatu celu trok$pa problému, biitu jaizmanto saska-
nota un visaptveroda pieeja. Nemot véra to, cik loti cela
troksni ietekmé cela virsma, patlaban tiek parskatits stan-
darts ISO10844, un $aja sakara tas bitu jaapsver saistiba
ar mérki vél vairak uzlabot cela virsmu. Atbilstigi spéka
esoSajiem ISO standartiem dalibvalstim batu jaiegulda
lielaki lidzekli cela virsmas uzlabosana. Turklat batu jaiz-

L 171, 29.6.2007., 1. Ipp.
L 140, 5.6.2009., 1. Ipp.
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visas transporta sistémas, lidz ar autotransporta radito
cela troksni ieklaujot ari avidcijas un dzelzcelu radito
troksni.

Sakot no dienas, kad pieméro $aja regula noteiktas attie-
cigas prasibas jauniem transportlidzekliem, jaunam
sastavdalam un atseviskam tehniskam vienibam, bitu
jaatce] $adas direktivas:

— Padomes Direktiva 70/221/EEK  (1970. gada
20. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieclba uz mehanisko transportlidzeklu un to
piekabju degvielas tvertném un pakaléjo apaksa
pabrauksanas aizsardzibu (3),

Padomes Direktiva 70/222/EEK  (1970. gada
20. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz vietu pakalgjo numura zimju uzstadisanai
un piestiprinasanai mehaniskajiem transportlidzek-
liem un to piekabém (%),

Padomes Direktiva 70/311/EEK (1970. gada 8. junijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju stires
iekartu (%),

Padomes Direktiva 70/387/EEK (1970. gada 27. julijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
mehanisko  transportlidzeklu un to  piekabju
durvim (¢),

Padomes Direktiva 70/388/EEK (1970. gada 27. julijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
mehanisku transportlidzeklu skanas signaliericem (7),

Padomes Direktiva 71/320/EEK (1971. gada 26. jalijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
noteiktu kategoriju mehanisko transportlidzeklu un
to piekabju bremzu iekartam (%),

Padomes Direktiva 72/245[EEK (1972. gada 20. jnijs)
par transportlidzeklu radiotraucgjumiem (elektromag-
nétiska savietojamiba) (°),

Padomes Direktiva 74/60/EEK (1973. gada 17. decem-
bris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvina$anu attieciba
uz mehanisko transportlidzeklu ieksgjo apdari (1),

76, 6.4.1970., 23. Ipp.
76, 6.4.1970., 25. Ipp.
133, 18.6.1970., 10. Ipp.
176, 10.8.1970., 5. Ipp.
176, 10.8.1970., 12. Ipp.
202, 6.9.1971., 37. Ipp.
152, 6.7.1972., 15. Ipp.
38, 11.2.1974., 2. Ipp.
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— Padomes Direktiva 74/61/EEK (1973. gada 17. decem-

bris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba
uz mehanisko transportlidzeklu pretaizbrauksanas
iericém (1),

Padomes Direktiva 74/297/EEK (1974. gada 4. junijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu iek$€jo apdari (stires
mehanisma reakcija uz triecienu) (3),

Padomes Direktiva 74/408/EEK(1974. gada 22. jlijs),
kas attiecas uz mehanisko transportlidzeklu sédek-
liem, to stiprindgjumiem un pagalvjiem (3),

Padomes Direktiva 74[483[EEK  (1974. gada
17. septembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvina-
$anu attieciba uz mehanisko transportlidzeklu aréjiem
izvirzijumiem (*),

Padomes Direktiva 75/443[EEK (1975. gada 26. junijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu atpakalgaitu un spido-
metra ierici (),

Padomes Direktiva 76/114/EEK  (1975. gada
18. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieclba uz mehanisko transportlidzeklu un to
piekabju obligatajam izgatavotaja plaksném un
markéumu, ki arf to novietojumu un piestiprina-
$anas metodi (°),

Padomes Direktiva 76/115/EEK  (1975. gada
18. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz mehanisko transportlidzeklu drosibas
jostu stiprinajumiem (7),

Padomes Direktiva 76/756/EEK (1976. gada 27. jilijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
apgaismes ieriu un gaismas signaliericu uzstadiSanu
mehaniskajiem  transportlidzekliem  un to
piekabém (¥),

Padomes Direktiva 76/757/EEK (1976. gada 27. julijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju atstarota-
jiem (),

L 38, 11.2.1974., 22. Ipp.
L 165, 20.6.1974., 16. Ipp.
L 221, 12.8.1974., 1. Ipp.
L 266, 2.10.1974., 4. Ipp.
L 196, 26.7.1975., 1. Ipp.
L 24, 30.1.1976., 1. Ipp.
L 24, 30.1.1976., 6. Ipp.
L 262, 27.9.1976., 1. Ipp.
L 262, 27.9.1976., 32. Ipp.
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— Padomes Direktiva 76/758/EEK (1976. gada 27. jalijs)

par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju kontir-
gaismu lukturiem, priek$éjiem gabaritgaismas (stav-
gaismas) lukturiem, pakalgjiem gabaritgaismas (stav-
gaismas) lukturiem, bremzu signallukturiem, dienas
gaitas gaismas lukturiem un sanu gabaritgaismas
lukturiem (19),

Padomes Direktiva 76/759/EEK (1976. gada 27. julijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaganu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju virzien-
raditajiem (1),

Padomes Direktiva 76/760/EEK (1976. gada 27. julijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju pakalgjas
numura zimes apgaismojuma lukturiem ('?),

Padomes Direktiva 76/761/EEK (1976. gada 27. julijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu prieksgjiem galvenajiem
lukturiem, kas darbojas ka talas un/vai tuvas gaismas
lukturi, un attieciba uz gaismas avotiem (kvélspul-
dzém un citiem avotiem), kas paredzéti izmantosanai
apstiprinatos mehanisko transportlidzeklu un to
piekabju lukturos (%),

Padomes Direktiva 76/762[EEK (1976. gada 27. julijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
mehanisko  transportlidzeklu  priekséjiem miglas
lukturiem (14),

Padomes Direktiva 77/389/EEK  (1977. gada
17. maijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieclba uz mehanisko transportlidzeklu jugie-
ricém (1°),

Padomes Direktiva 77/538/EEK (1977. gada 28. jiinijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju pakalé-
jiem miglas lukturiem ('9),

Padomes Direktiva 77/539/EEK (1977. gada 28. jinijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju atpa-
kalgaitas lukturiem (7),

Padomes Direktiva 77/540/EEK (1977. gada 28. junijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaanu attieciba uz
mehanisko  transportlidzeklu stavgaismas luktu-
riem (18),

262, 27.9.1976., 54. Ipp.
262, 27.9.1976., 71. Ipp.
262, 27.9.1976., 85. Ipp.
262, 27.9.1976., 96. Ipp.
262, 27.9.1976., 122. Ipp.
145, 13.6.1977., 41. Ipp.
220, 29.8.1977., 60. Ipp.
220, 29.8.1977., 72. Ipp.
220, 29.8.1977., 83. Ipp.
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— Padomes Direktiva 77/541/EEK (1977. gada 28. junijs) — Padomes Direktiva 92/22/EEK (1992. gada 31. marts)

par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu drosibas jostam un iero-
bezotajsistemam ('),

Padomes Direktiva 77/649/EEK (1977. gada
27. septembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvina-
Sanu attieciba uz mehanisko transportlidzeklu vadi-
taju redzamibas lauku (%),

Padomes Direktiva 78/316/EEK (1977. gada
21. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz mehanisko transportlidzeklu iek3gjo
apdari (vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru
identifikacija) (?),

Padomes Direktiva 78/317/EEK (1977. gada
21. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz mehanisko transportlidzeklu stiklotu
virsmu pretaizsal§anas un pretaizsvisanas iericém (¥),

Padomes Direktiva 78/318/EEK  (1977. gada
21. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attiectba uz mehanisko transportlidzeklu stiklu tiri-
$anas un apskalosanas iericem (°),

Padomes Direktiva 78/549/EEK (1978. gada 12. junijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu dublusargiem (%),

Padomes Direktiva 78/932/EEK (1978. gada 16. ok-
tobris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attie-
ciba uz mehanisko transportlidzeklu sédeklu pagalv-
jiem (),

Padomes Direktiva 89/297/EEK (1989. gada 13. aprila
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
dazu mehanisko transportlidzeklu un to piekabju
sanu aizsardzibu (ar sanu aizsargplaksném) (%),

Padomes Direktiva 91/226/EEK  (1991. gada
27. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attiectba uz dazu kategoriju mehanisko transportli-
dzeklu un to piekabju pretslakatu iericém (%),

Padomes Direktiva 92/21/EEK (1992. gada 31. marts)
par M; kategorijas mehanisko transportlidzeklu masu
un gabaritiem ('),

par mehanisko transportlidzeklu un to pickabju
neplistoso stiklojumu un stiklojuma materialiem ('),

Padomes Direktiva 92/23/EEK (1992. gada 31. marts)
par mehanisko transportlidzeklu un to piekabju
riepam un riepu montazu (12,

Padomes Direktiva 92/24/EEK (1992. gada 31. marts)
par atruma ierobezo$anas iericEm vai lidzigam uzsta-
ditam atruma ierobezoSanas sisttmam dazu katego-
riju mehaniskos transportlidzeklos (13),

Padomes Direktiva 92/114/EEK  (1992. gada
17. decembris) par argjiem izvirzijumiem N katego-
rijas mehaniskajos transportlidzeklos uz priek§u no
kabines aizmuguréja panela (14),

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/20/EK
(1994. gada 30. maijs) par mehanisko transportli-
dzeklu un to piekabju mehaniskajam sakabes iericém
un to uzstadisanu ('%),

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/28/EK
(1995. gada 24. oktobris) par dazu kategoriju meha-
nisko transportlidzeklu ieksgjas apdares materialu
ugunsizturibu ('9),

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/27[EK
(1996. gada 20. maijs), kas attiecas uz mehaniskaja
transportlidzekli esoso personu aizsardzibu sanu trie-
ciena gadijuma un ar ko groza Direktivu
70/156/EEK (17),

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/79/EK
(1996. gada 16. decembris), kas attiecas uz mehani-
skaja transportlidzekli eso$o personu aizsardzibu
frontalas sadursmes gadijuma un ar ko groza Direk-
fivu 70/156/EEK (19),

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/27[EK
(1997. gada 22. jalijs), kas attiecas uz dazu meha-
nisko transportlidzeklu un to piekabju kategoriju
masu un gabaritiem un ar ko groza Direktivu
70/156/EEK (19),

() OV L 220, 29.8.1977., 95. Ipp.

() OV L 267, 19.10.1977., 1. Ipp. () OV L 129, 14.5.1992,, 11. Ipp.
() OV L 81, 28.3.1978., 3. Ipp. (%) OV L 129, 14.5.1992,, 95. Ipp.
(4 OV L 81, 28.3.1978., 27. Ipp. (%) OV L 129, 14.5.1992., 154. Ipp.
() OV L 81, 28.3.1978., 49. Ipp. (%) OV L 409, 31.12.1992,, 17. Ipp.
() OV L 168, 26.6.1978., 45. Ipp. (%) OV L 195, 29.7.1994., 1. Ipp.
() OV L 325, 20.11.1978,, 1. Ipp. (') OV L 281, 23.11.1995,, 1. Ipp.
() OV L 124, 5.5.1989., 1. Ipp. (7) OV L 169, 8.7.1996., 1. Ipp.

() OV L 103, 23.4.1991.,, 5. Ipp. (%) OV L 18, 21.1.1997., 7. Ipp.
(19 OV L 129, 14.5.1992,, 1. Ipp. () OV L 233, 25.8.1997., 1. Ipp.
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— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/91/EK
(1998. gada 14. decembris), kas attiecas uz meha-
niskiem transportlidzekliem un to piekabém, kuri
paredzeti bistamo kravu parvadasanai pa autoceliem,
un ar ko groza Direktivu 70/156/EEK par mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju tipa apstiprinasa-
nu (1),

Eiropas  Parlamenta ~un  Padomes  Direktiva
2000/40[EK (2000. gada 26. junijs), ar kuru paredz
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz meha-
nisko transportlidzeklu prieks¢jam drosibas konstruk-

cjam un ar kuru groza Padomes Direktivu
70/156/EEK (),
— Eiropas  Parlamenta un  Padomes  Direktiva

2001/56/EK (2001. gada 27. septembris) par meha-
nisko transportlidzeklu un to pickabju apsildisanas

iericém, ar kuru groza Padomes Direktivu
70/156/EEK  un  atce] = Padomes  Direktivu
78/548/EEK (),

— Eiropas  Parlamenta un  Padomes  Direktiva

2001/85[EK (2001. gada 20. novembris), kas attiecas
uz Ipadiem noteikumiem transportlidzekliem, kurus
lieto pasazieru parvadasanai un kuros papildus auto-
vaditaja sedvietai ir vairak neka astonas sédvietas, un
ar ko groza Padomes Direktivas 70/156/EEK un
97/27[EK (4,

Eiropas  Parlamenta ~un  Padomes  Direktiva
2003/97[EK (2003. gada 10. novembris) par dalib-
valstu tiesibu aktu tuvinaganu attieciba uz netie$as
redzamibas iericu un ar tam aprikotu transportli-
dzeklu tipa apstiprindjumu, ar kuru groza Direktivu
70/156/EEK un atce] Direktivu 71/127/EEK ().

Nemot veéra to, ka $is regulas meérki, proti, iek$ja tirgus
istenodanu, ieviesot kopgjas tehniskas prasibas attieciba
uz mehanisko transportlidzeklu un riepu dro$ibu un
ekologiskajiem raksturlielumiem, nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis un to, ka minétas ricibas
méroga dé] Sos mérkus labak var sasniegt Kopienas
limeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskani ar
Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredzéti vienigi tadi pasakumi, kas
ir vajadzigi So mérku sasniegSanai,

L 11, 16.1.1999., 25. Ipp.

L 203, 10.8.2000., 9. Ipp.
L 292, 9.11.2001., 21. Ipp.
L 42, 13.2.2002,, 1. Ipp.

L 25, 29.1.2004., 1. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS
1. pants

PriekSmets

Saja regula noteiktas $adas prasibas:

1)

mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredzéto
sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu tipa apstip-
rinadanai attieciba uz to drosibuy;

transportlidzeklu tipa apstiprinasanai attieciba uz riepu spie-
diena kontroles sisttmam, nemot véra to drosibu, ekono-
misku degvielas patérinu un CO, emisijas, ka ari attieciba
uz parnesumu parslégsanas indikatoriem, nemot véra ekono-
misku degvielas patérinu un CO, emisijas; un

3) jaunraZoto riepu tipa apstiprinasanai attieciba uz to drosibu,

So
un

rites pretestibas raditajiem un rites trok$pa emisijam.

2. pants
Darbibas joma

regulu pieméro M, N un O kategorijas transportlidzekliem
tiem paredzétam sistémam, sastavdalam un atseviskam

tehniskam vienibam ka definéts Direktivas 2007/46/EK II pieli-
kuma A sadala, ievérojot $is regulas 5. lidz 12. pantu.

3. pants

Definicijas

Saja reguld pieméro Direktivas 2007/46/EK 3. pantd noteiktas
definicijas.

Papildus pieméro $adas definicijas:

1) “elektroniskas stabilitates kontrole” ir transportlidzek]a elek-

>

)
~

=+

troniskas kontroles funkcija, kas uzlabo transportlidzekla
dinamisko stabilitati;

“I klases M, vai M3 kategorijas transportlidzeklis” ir M, vai
M3 kategorijas transportlidzeklis, kura ietilpiba parsniedz
22 pasazierus, neskaitot vaditaju, un kurs ir konstruéts ar
stavvietam, lai nodrosinatu biezu pasazieru kustibu;

“A klases M, vai M3 kategorijas transportlidzeklis” ir M, vai

M, kategorijas transportlidzeklis, kura ietilpiba neparsniedz
3 Kategori P p P

22 pasazierus, neskaitot vaditaju, kurs ir paredzéts stavosu

pasazieru parvadasanai; un kurd ir sédvietas un ari stav-

vietas;

“joslu uzraudzibas sistéma” ir sistéma, kas bridina vaditaju
par transportlidzekla netiSu novirzisanos no cela joslas;
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5) “uzlabota avarijas bremzéSanas sistéma” ir sistéma, kas var
automatiski noteikt avarijas situaciju un aktivizét transport-
lidzekla bremzéSanas sistému, samazinot transportlidzekla
atrumu, lai izvairitos no sadursmes vai mazinatu triecienu;

6) “kravnesibas indekss” ir viens vai divi skaitli, kas norada
kravas smagumu, ko riepa spéj nest vienas atseviskas riepas
vai dubulta riepu sastava pie atruma, kas atbilst attiecigajai
atruma kategorijai, un izgatavotaja noteiktos lietosanas ap-
staklos;

7) “riepu spiediena kontroles sistéma” ir transportlidzeklim
uzstadita sistéma, kas var noveértét riepu spiedienu vai spie-
diena izmainas laikd un, transportlidzekla kustibas laika
attiecigo informaciju parraidit lietotajam;

8) “Ipasa riepa” ir riepa, kas paredzéta izmantoSanai gan uz
celiem, gan bezcela apstaklos, vai ir izmantojama citiem
ipasiem meérkiem;

9) “profesionala riepa bezcela apstakliem” ir riepa, kura ir
ipasa riepa, ko galvenokart izmanto smagos bezcela apstak-
los;

10

=

“pastiprinata riepa” jeb “lielas noslodzes riepa” ir tada Cl
klases pneimatiskas riepas struktiira, kura riepas karkass ir
veidots ta, lai tas izturétu lielaku noslodzi neka attiecigas
standarta riepas karkass;

11

—

“ziemas riepa” ir riepa, kuras protektora raksts, sastavs un
struktiira sakotngji ir paredzéti, lai sniega apstaklos ta biitu
efektivaka neka parasta riepa attieciba uz transportlidzekla
kustibas uzsak$anu un nodrosinasanu;

12

—

“T tipa pagaidu lietosanas rezerves riepa” ir pagaidu lieto-
Sanas rezerves riepa, kas paredzéta lictoSanai pie riepas
spiediena, kas parsniedz standarta un pastiprinato riepu
spiediena normu;

13

=

“vilces riepa” ir C2 vai C3 klases riepa ar uzrakstu “M+S”,
“M.S” vai “M&S”, ko paredzéts uzstadit uz transportlidzekla
dzenosas ass vai asim;

14

=

“neaizsargats satiksmes dalibnieks” ir gajéjs, ritenbraucgjs un
motociklists;

15

=

“parnesumu parslégsanas indikators” ir redzams indikators,
kas iesaka vaditajam parslégt parnesumus;

16) “manuala parnesumkarba” ir parnesumkarba, kuru var
darbinat ta, ka parslégsanas starp visiem vai daziem parne-
sumiem vienmér notiek, nekavéjoties reaggjot uz vaditdja
ricibu, neatkarigi no fiziskas izpildes veida; §1 definicija
neattiecas uz sisttmam, kur vaditajs var tikai ieprieks izve-
léties noteiktu parnesumu parslégSanas stratégiju vai iero-
bezot brauksanai pieejamo parnesumu skaitu, tacu faktiska
parnesumu parslég§ana tiek sakta neatkarigi no vaditaja
lémuma atbilstosi dazadiem brauk3anas stiliem.

II NODALA
RAZOTAJU PIENAKUMI
4. pants
Vispargjie pienakumi
1. Razotaji pierada, ka visiem jaunajiem transportlidzekliem,
kas pardoti, registréti vai nodoti ekspluatacija Kopiena, ir tipa

apstiprinajums saskana ar $o regulu un tas istenoSanas pasaku-
miem.

2. Razotaji var izvéléties pieteikties transportlidzekla tipa ap-
stiprindgjuma sanemsanai attieciba uz visim tam sistémam un
visu to sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu uzstadisanu, uz
kuram attiecas 31 regula, vai ari transportlidzekla tipa apstipri-
najuma sapemsanai attieciba uz vienu vai vairakam sisttmam un
vienu vai vairaku sastavdalu un vienu vai vairaku atsevisku
tehnisko vienibu uzstadi$anu, uz kuram attiecas 31 regula. Tipa
apstiprinajumu saskana ar ANOJEEK noteikumiem, kas uzskai-
titi §is regulas IV pielikuma, uzskata par EK tipa apstiprindgjumu
saskana ar $o regulu un tas istenoSanas pasakumiem.

3. Razotaji pierada, ka visam jaunam atseviskam tehniskam
vienibam, sistémam vai sastavdalam, kuras pardod vai nodod
ekspluatacija Kopiena, ir tipa apstiprindjums saskana ar 3o
regulu un tas istenosanas pasakumiem.

5. pants
Vispargjas prasibas un testi

1. RaZotaji nodrosina, ka transportlidzekli ir projektéti,
baveéti un montéti ta, lai samazinatu ievainojumu risku trans-
portlidzekla pasaZieriem un citiem satiksmes dalibniekiem.

2. Razotaji nodrodina, ka transportlidzekli, to sistémas,
sastavdalas un atseviskas tehniskas vienibas atbilst $aja regula
un tas Istenosanas pasakumos noteiktajim  attiecigajam
prasibam, ieskaitot prasibam, kas saistitas ar:

a) transportlidzekla konstrukcijas integritati, ieskaitot trieciena
testus;

b) sisttémam, kas palidz vaditdgjam kontrolét transportlidzekli,
ieskaitot stiiréSanu, bremzéSanu un elektroniskas stabilitates
kontroles sistémas;

) sistémam, kas vaditagjam nodro$ina redzamibu un informa-
ciju par transportlidzekla stavokli un apkartgjo vidi, ieskaitot
stiklojumu, spogulus un vaditaja informacijas sistémas;

d) transportlidzekla apgaismojuma sistémam;

e) transportlidzekla pasazZieru aizsardzibu, ieskaitot ieksgjo
apdari, pagalvjus, drosibas jostas, ISOfix stiprindjumu vai
iebiivétas bérnu aizsargsistémas, transportlidzekla durvis;

f) transportlidzekla arpusi un piederumiem;

g) elektromagnétisko savietojamibu;
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h) dzirdamam bridindjuma iericém;

i) apsildisanas iericem;

j) iericém, lai novérstu transportlidzekla neatlautu lietosanu;
k) transportlidzekla identifikacijas sistémam;

) masu un gabaritiem;

m) elektrodrosibu;

n) parnesumu parslégsanas indikatoriem.

3. Sa panta 1. un 2. punktd minétas prasibas pieméro trans-
portlidzekliem, to sistémam, sastavdalam un atseviskam tehnis-
kam vienibam, kas sikak aprakstitas I pielikuma.

6. pants

Ipasas prasibas noteiktiem N un O kategorijas
transportlidzekliem

1. N un O kategorijas transportlidzekli atbilst ne tikai 5., 8.,
9., 10. un 12. panta un to IstenoSanas pasakumos noteiktajam
prasibam, bet attiecigos gadijumos ari §a panta 2. lidz 5. punkta
un to istenodanas pasakumos noteiktajam prasibam.

2. N, un Nj kategorijas transportlidzeklus projekté ta, lai
prieksgjas sadursmes ar citu transportlidzekli gadijuma, kad
viens transportlidzeklis ietriecas zem otra transportlidzekla,
ievainojuma risks transportlidzekla pasazierim biitu péc iespéjas
mazaks.

3. Ny, N3, O3 un Oy kategorijas transportlidzeklus projekte
ta, lai gadjuma, ja transportlidzekli no saniem ietriecas cits
transportlidzeklis vai neaizsargats satiksmes dalibnieks, samazi-
natu $a neaizsargata satiksmes dalibnieka vai transportlidzekla
pasaziera ievainojumu risku, kas saistits ar viena transportli-
dzekla ietriekSanos zem otra.

4. Transportlidzekla kabine vai vaditgjam un pasaZieriem
paredzéta telpa ir pietiekami izturiga, lai pasaZieriem nodrosi-
natu aizsardzibu trieciena vai apgaSanas gadijuma, pemot véra
ANOJEEK Noteikumus Nr. 29.

5. N, N3, O3 un Oy kategorijas transportlidzeklus projekté
ta, lai samazinatu transportlidzekla radito $lakatu ietekmi uz
citu uz cela eso$u transportlidzeklu vaditaju redzamibu.

7. pants
Ipasas prasibas M, un M; kategorijas transportlidzekliem

1. M, un M; kategorijas transportlidzekli atbilst ne tikai 5.,
8. 9., 10. un 12. panta un to istenoSanas pasakumos noteik-

tajam prasibam, bet attiecigos gadijumos ari $3 panta 2. lidz 5.
punkta un to istenosanas pasakumos noteiktajam prasibam.

2. Transportlidzekla kravnesiba, ieskaitot sédvietas, stavvietas
un ratinkréslos eso$us pasazierus, atbilst transportlidzekla masai,
izméram un izvietojumam.

3. Transportlidzekla virsbiives projekte un bavé ta, lai trans-
portlidzekli varétu drosi un stabili vadit pat pie pilnas slodzes.
Nosaka atbilstosus noteikumus, lai nodrosinatu drosu iekapsanu
transportlidzekli vai izkapsanu no ta un jo ipasi avarijas gadi-
juma.

4. I klases transportlidzekli ir pieejami personam ar parvie-
toSanas grutibam, ieskaitot ratinkréslu lietotajus.

5. Autobusu virsbives ieks¢ja apdaré izmantotie materiali
péc iespgjas novérs vai vismaz aizkavé liesmu izplatiSanos ta,
lai ugunsgréka gadijuma pasaZieri varétu atstat transportlidzekli.

8. pants
Riepu klasifikacija

1. Riepu tipus klasificé 3adi:

a) C1 klases riepas — riepas, kas galvenokart paredzétas My, Ny,
O un O, kategorijas transportlidzekliem;

=

C2 klases riepas — riepas, kas galvenokart paredzétas M,, M3,
N, O3 un Oy kategorijas transportlidzekliem, kuru kravne-
sibas indekss vienas riepas sastava ir < 121 un atruma kate-
gorijas simbols ir > “N”

¢) C3 klases riepas — riepas, kas galvenokart paredzétas M,, M,
N, O; un O, kategorijas transportlidzekliem ar vienu no
§adiem kravnesibas raditajiem:

i) kravnesibas indekss vienas riepas sastava ir < 121 un
atruma kategorijas simbols ir < “M”;

ii) kravnesibas indekss vienas riepas sastava ir > 122.

Riepas tipu par ieklaut vairakas a), b) un ¢) apak$punkta noteik-
tajas klasés, ja vien tas atbilst visam attiecigajam prasibam, kadas
noteiktas katrai klasei, kurai tas ir apstiprinats.

2. Pieméro kravnesibas raditajus un to atbilstodas masas, kas
noteiktas ANOJEEK Noteikumos Nr. 54 un Nr. 30.
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9. pants

Ipasi noteikumi attieciba uz transportlidzekla riepam, riepu
uzstadiSanu un riepu spiediena kontroles sistémam

1. Visas riepas, kas paredzétas ka dala no transportlidzekla
aprikojuma, tostarp attieciga gadijuma rezerves riepas, ir atbil-
stigas izmanto$anai transportlidzekli, kuram tas paredzétas un
jo Tpasi attieciba uz gabaritiem, atrumu un razotdja noteiktajiem
kravnesibas raksturlielumiem.

2. M, kategorijas transportlidzeklus apriko ar precizu riepu
spiediena kontroles sistému, kas transportlidzekla salona var
regulari bridinat vaditaju par spiediena samazinasanos katra
no transportlidzeklim uzmontétajam riepam atseviski, lai nodro-
§inatu optimalu degvielas patérinu un satiksmes drogibu. Lai to
panaktu, tehniskajas specifikacijas nosaka atbilstigas robezvér-
tibas, kuras turklat riepu spiediena precizu kontroles sistému
izstradasana lautu izmantot tehnologiski neitralu un rentablu
pieeju.

3. Visas C1 riepas atbilst sakeres ar mitru celu prasibam, kas
ieklautas II pielikuma A dala.

4. Visas riepas atbilst rites pretestibas prasibam, kas ieklautas
II pielikuma B dala.

5. Visas riepas atbilst rites trok$na prasibam, kas ieklautas II
pielikuma C dala.

6. $a panta 3., 4. un 5. punktu nepieméro:
a) riepam atruma kategorija lidz 80 km/h;

b) riepam, kuru nominalais loka diametrs neparsniedz 254 mm
vai ir 635 mm vai vairak;

¢) T tipa pagaidu lictoSanas rezerves riepam;

d) riepam, ko paredzéts izmantot transportlidzeklos, kas pirmo
reizi registréti lidz 1990. gada 1. oktobrim;

¢) riepam, kas aprikotas ar papildu iericém, lai uzlabotu vilces
ipasibas.

7. Regulas I pielikuma B un C dala noteiktas rites pretestibas
un rites trok$pu prasibas nepieméro profesionalam riepam
bezcela apstakliem.

10. pants
Uzlabotas transportlidzekla sistémas

1. levérojot saskana ar 14. panta 3. punkta a) apak$punktu
noteiktos atbrivojumus vai atkapes, M,, M3, N, un Nj katego-
rijas transportlidzeklus apriko ar uzlabotu avarijas bremzésanas
sistému, kas atbilst $is regulas un tas istenosanas pasakumu
prasibam.

2. levérojot saskana ar 14. panta 3. punkta a) apakSpunktu
noteiktos atbrivojumus vai atkapes, M,, M3, N, un Nj katego-
rijas transportlidzeklus apriko ar joslu uzraudzibas sistemu, kas
atbilst 3is regulas un tas isteno$anas pasakumu prasibam.

11. pants
Parnesumu parslégSanas indikatori

M; kategorijas transportlidzeklus, kuru atskaites masa nepar-
sniedz 2 610 kg un kuriem ir manuala parnesumkarba, un
transportlidzeklus, kuru tipa apstiprindjums ir pagarinats
saskana ar Regulas (EK) Nr. 715/2007 2. panta 2. punktu un
kuriem ir manuala parnesumkarba, apriko ar parnesumu
parslégdanas indikatoriem saskana ar $is regulas un tas isteno-
Sanas pasakumu prasibam.

12. pants
Elektroniskas stabilitates kontroles sistémas

1. M; un N; kategorijas transportlidzeklus apriko ar elektro-
niskas stabilitates kontroles sistémam, kas atbilst $is regulas un
tas istenoSanas pasakumu prasibam.

2. Iznemot apvidus transportlidzeklus, ka definéts Direktivas
2007/46[EK I pielikuma A dalas 4.2. un 4.3. punkta, turpmak
minéto kategoriju transportlidzeklus apriko ar elektroniskas
stabilitates kontroles sistémam, kas atbilst $is regulas un tas
istenodanas pasakumu prasibam:

a) M, un M; kategorijas transportlidzeklus (iznpemot transport-
lidzeklus ar vairak neka tris asim), posmainos autobusus un [
vai A klases autobusus;

b) N, un Nj kategorijas transportlidzeklus (iznemot transport-
lidzeklus ar vairak neka tris asim), vilc€jus puspiekabém ar
pilnu transportlidzekla masu no 3,5 lidz 7,5 tonnam un
specialos  transportlidzeklus, ka  definéts  Direktivas
2007/46[EK I pielikuma A dalas 5.7. un 5.8. punkta;

¢) O3 un Oy kategorijas transportlidzeklus, kas ir aprikoti ar
pneimatisko balstiekartu (iznemot transportlidzeklus ar
vairak neka tris asim), treilerus, kas paredzéti ipaSas kravas
parvadasanai, un treilerus ar stavvietam.

III NODALA
DALIBVALSTU PIENAKUMI
13. pants
Transportlidzeklu, to sastavdalu un atsevisku tehnisko
vienibu tipa apstiprinajums

1.  No 2011. gada 1. novembra valsts iestades tadu iemeslu
dél, kas saistiti ar elektroniskas stabilitates kontroles sistémam,
nepieskir EK tipa apstiprindgjumu vai valsts tipa apstiprindgjumu
jauniem M; un N; kategorijas transportlidzeklu tipiem, kas
neatbilst 3ai regulai un tas istenoSanas pasakumiem.



31.7.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 200/11

Péc V pielikuma 1. tabula noraditajiem Istenosanas datumiem
valsts iestades tadu iemeslu dél, kas saistiti ar elektroniskas
stabilitates kontroles sistémam, nepieskir EK tipa apstiprinajumu
vai valsts tipa apstiprinajumu jauniem M,, M3, N,, N3, O3, un
0, kategorijas transportlidzeklu tipiem, kas neatbilst 3ai regulai
un tas istenosanas pasakumiem.

2. No 2012. gada 1. novembra valsts iestades tadu iemeslu
dél, kas saistiti ar tiem transportlidzekla drosibas un riepu
aspektiem, uz kuriem attiecas 5. lidz 8. pants, 9. panta 2.
punkts un 11. pants, nepieskir:

a) EK tipa apstiprinajumu vai valsts tipa apstiprindgjumu 3ajos
pantos un to istenoSanas pasikumos minéto transportli-
dzeklu kategoriju jauniem tipiem, ja Sie transportlidzekli
neatbilst 3ai regulai un tas istenodanas pasakumiem; un

b) sastavdalu/atsevisku tehnisko vienibu EK tipa apstiprinajumu
§adiem transportlidzekliem paredzétiem jauniem sastavdalu
vai atsevisku tehnisko vienibu tipiem, ja $is sastavdalas vai
atseviskas tehniskas vienibas neatbilst 3ai regulai un tas Iste-
nosanas pasikumiem.

3. No 2012. gada 1. novembra valsts iestades tadu iemeslu
del, kas saistiti ar tiem riepu aspektiem, uz kuriem attiecas 9.
panta 1. punkts un 3. lidz 7. punkts, ki ari I pielikums,
iznemot rites pretestibas robezvertibas, kuras noteiktas II pieli-
kuma B dalas 2. tabula, nepieskir sastavdalu/atsevisko tehnisko
vienibu EK tipa apstiprindgjumu jauniem riepu tipiem, kas neat-
bilst Sai regulai un tas istenosanas pasakumiem.

No 2013. gada 1. novembra valsts iestades tadu iemeslu dé], kas
saistiti ar tiem riepu aspektiem, uz kuriem attiecas 9. panta 1.
punkts un 3. lidz 7. punkts, ka ari II pielikums, iznemot rites
pretestibas robezvértibas, kuras noteiktas II pielikuma B dalas 2.
tabula, nepieskir EK tipa apstiprindgjumu jauniem M, N, un O
kategorijas transportlidzek]u tipiem, kas neatbilst $ai regulai un
tas istenoSanas pasakumiem.

4. Pec V pielikuma 1. tabula noraditajiem istenosanas datu-
miem valsts iestades tadu iemeslu dél, kas saistiti ar elektro-
niskas stabilitates kontroles sisttmam, uzskata, ka jaunu M,,
M3, Ny, N3, O3, un O, kategorijas transportlidzeklu atbilstibas
sertifikati vairs nav derigi Direktivas 2007[46/EK 26. panta
vajadzibam, un aizliedz $adu transportlidzeklu registraciju, tirdz-
niecibu un nodosanu ekspluatacija gadijumos, kad $adu trans-
portlidzekli neatbilst $ai regulai un tas isteno$anas pasakumiem.

5. No 2014. gada 1. novembra valsts iestades tadu iemeslu
del, kas saistiti ar tiem transportlidzekla drosibas un riepu
aspektiem, uz kuriem attiecas 5., 6., 7. un 8. pants, 9. panta
1. lidz 4. punkts, 11. pants, 12. panta 1. punkts un II pielikuma
A un B dala, iznemot rites pretestibas robezveértibas C3 riepam

un rites pretestibas robezvértibas, kuras noteiktas II pielikuma B
dalas 2. tabula:

a) uzskata, ka Sajos pantos minéto kategoriju jaunu transportli-
dzeklu atbilstibas sertifikati vairs nav derigi Direktivas
2007/46[EK 26. panta vajadzibam, un aizliedz $adu trans-
portlidzeklu registraciju, tirdzniecibu un nodosanu ekspluata-
cija, ja $adi transportlidzekli neatbilst Sai regulai un tas iste-
nosanas pasakumiem; un

b) aizliedz $adiem transportlidzekliem paredzétu jaunu sastav-
dalu un atsevisku tehnisko vienibu tirdzniecibu un nodosanu
ekspluatacija, ja $adas sastavdalas vai atseviskas tehniskas
vienibas neatbilst 3ai regulai un tas istenoSanas pasakumiem.

6. No 2016. gada 1. novembra valsts iestades tadu iemeslu
del, kas saistiti ar riepu rites troksni un attieciba uz C3 riepam
ari ar riepu rites pretestibu, iznemot riepu rites pretestibas
robezvertibas, kuras noteiktas II pielikuma B dalas 2. tabula:

a) uzskata, ka jaunu M, N un O kategorijas transportlidzeklu
atbilstibas sertifikati vairs nav derigi Direktivas 2007/46/EK
26. panta vajadzibam, un aizliedz $adu transportlidzeklu
registraciju, tirdzniecibu un nodosanu ekspluatacija, ja tie
neatbilst Sai regulai un tas IstenoSanas pasakumiem; un

b) aizliedz $adiem transportlidzekliem paredzétu jaunu riepu
tirdzniecibu un nodoSanu ekspluatacija, ja tas neatbilst 3ai
regulai un tas istenoSanas pasakumiem.

7. No 2016. gada 1. novembra valsts iestades tadu iemeslu
dél, kas saistiti ar riepu rites pretestibu, nepieskir sastavdalu/at-
sevisku tehnisko vienibu EK tipa apstiprindjumu jauniem riepu
tipiem, kas neatbilst rites pretestibas robezveértibam, kuras
noteiktas II pielikuma B dalas 2. tabula.

8. No 2017. gada 1. novembra valsts iestades tadu iemeslu
del, kas saistiti ar riepu rites pretestibu, nepieskir EK tipa apstip-
rindgjumu vai valsts tipa apstiprindjumu jauniem M, N un O
kategorijas transportlidzeklu tipiem, kas neatbilst rites pretes-
tibas robezveértibam, kuras noteiktas II pielikuma B dalas 2.
tabula.

9. No 2018. gada 1. novembra valsts iestades:

a) tadu iemeslu dé|, kas saistiti ar C1 un C2 riepu rites pretes-
tibas robezvértibam, kuras noteiktas II pielikuma B dalas 2.
tabula, uzskata, ka jaunu M, N un O kategorijas transportli-
dzeklu atbilstibas sertifikati vairs nav derigi Direktivas
2007/46[EK 26. panta vajadzibam, un aizliedz $adu trans-
portlidzeklu registraciju, tirdzniecibu un nodosanu ekspluata-
cija, ja $adi transportlidzekli neatbilst $ai regulai un tas Iste-
nosanas pasakumiem; un
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b) aizliedz $adiem transportlidzekliem paredzétu jaunu riepu
tirdzniecibu un nodo$anu ekspluatacija, ja $adas riepas neat-
bilst I pielikuma B dalas 2. tabula noteiktajam riepu rites
pretestibas robezvértibam.

10.  No 2020. gada 1. novembra valsts iestades:

a) tadu iemeslu dé], kas saistiti ar C3 riepu rites pretestibas
robezvértibam, kuras noteiktas II pielikuma B dalas 2. tabula,
ja tie ir, uzskata, ka jaunu M, N un O kategorijas transport-
lidzek]u atbilstibas sertifikati vairs nav derigi Direktivas
2007/46[EK 26. panta vajadzibam, un aizliedz $adu trans-
portlidzeklu registraciju, tirdzniecibu un nodosanu ekspluata-
cija, ja $adi transportlidzekli neatbilst $ai regulai un tas iste-
nosanas pasakumiem; un

b) ja tas ir jaunas riepas, kas neatbilst II piclikuma B dalas 2.
tabula noteiktajam riepu rites pretestibas robezveértibam,
aizliedz $adiem transportlidzekliem paredzétu jaunu riepu
tirdzniecibu un nodosanu ekspluatacija, ja $adas riepas neat-
bilst II pielikuma B dalas 2. tabula noteiktajam riepu rites
pretestibas robezvértibam.

11.  C1, C2 un C3 riepas, kas ir izgatavotas pirms $a panta
5.,6., 9. un 10. punkta noteiktajiem datumiem un kas neatbilst
Il pielikuma prasibam, var pardot ne ilgak ka 30 méneSus péc
Siem datumiem.

12. No 2013. gada 1. novembra valsts iestades tadu iemeslu
de], kas saistiti ar tiem transportlidzekla drosibas aspektiem, uz
kuriem attiecas 10. pants, nepieskir EK tipa apstiprindjumu vai
valsts tipa apstiprinajumu jauniem M,, M3, N, un N3 kategorijas
transportlidzeklu tipiem, kas neatbilst Sai regulai un tas isteno-
anas pasakumiem.

13.  No 2015. gada 1. novembra valsts iestades tadu iemeslu
dél, kas saistiba ar transportlidzekla drosibas aspektiem, uz
kuriem attiecas 10. pants, uzskata, ka jaunu M;, N, un Nj
kategorijas transportlidzeklu atbilstibas sertifikati vairs nav derigi
Direktivas 2007/46/EK 26. panta vajadzibam, un aizliedz sadu
transportlidzeklu registraciju, tirdzniecibu un nodosanu eksplua-
tacija, ja $adi transportlidzekli neatbilst 3ai regulai un tas iste-
noSanas pasakumiem.

14.  Valsts iestades atlauj tadu transportlidzeklu, sastavdalu
un atsevisku tehnisko vienibu tirdzniecibu un nodosanu
ekspluatacija, kuras tipa apstiprindjumu sanémusas pirms 1.,
2. un 3. punktd minétajiem datumiem, un nodrosina $o trans-
portlidzeklu, sastavdalu un atsevisko tehnisko vienibu apstipri-
najuma attiecinajumu uz citu tipu saskana ar tadiem reglamen-
t€josa akta noteikumiem, ar kadiem tie ir sakotngji pieskirti, ja
vien $adam sastavdalam vai atseviskam tehniskajam vienibam
piemérojamas prasibas nav grozitas vai ar $o regulu un tas
istenoSanas pasakumiem nav pievienotas jaunas prasibas.

Valsts iestades atlauj tadu sastavdalu un atsevisku tehnisko
vienibu, izpemot rezerves riepas, tirdzniecibu un nodosanu

ekspluatacija un turpina pieskirt rezerves sastavdalu un atsevisko
tehnisko vienibu, kas paredzétas transportlidzekliem, kuriem
tipa apstiprinajums pieskirts pirms 1., 2. un 3. punkta minéta
datuma, EK tipa apstiprindjumu attiecindgjumu uz citiem tipiem
saskana ar tadiem tiesibu akta noteikumiem, ar kadiem tie ir
sakotngji pieskirti.

15.  Neskarot 1. lidz 14. punktu, un saskana ar 14. panta
minéto istenoSanas pasakumu stasanos spéka, ja raZotajs to
pieprasa, valsts iestades nedrikst tadu iemeslu dél, kas saistiti
ar tiem transportlidzekla dro$ibas un riepu aspektiem, uz
kuriem attiecas 5. lidz 12. pants:

a) nepieskirt EK tipa apstiprindgjumu vai valsts tipa apstipri-
najumu vai pieskirt sastavdalu/atsevisko tehnisko vienibu
EK tipa apstiprindjumu jaunam sastavdalu vai atsevisku
tehnisko vienibu tipam, ja $ads transportlidzeklis, sastavdala
vai atseviska tehniska vieniba atbilst Sai regulai un tas iste-
nosanas pasakumiem vai

=

aizliegt jauna transportlidzekla tirdzniecibu un nodoSanu
ekspluatacija, vai aizliegt jaunas sastavdalas vai atseviskas
tehniskas vienibas tirdzniecibu vai nodoSanu ekspluatacija,
ja attieciga sastavdala vai atseviska tehniska vieniba atbilst
$ai regulai un tas istenoSanas pasakumiem.

IV NODALA
ISTENOSANA
14. pants
Istenosanas pasakumi

1. Komisija pienem $adus istenoanas pasakumus:

a) siki izstradatus noteikumus par konkrétam procediiram,
testiem un tehniskam prasibam mehanisko transportlidzek]u,
to piekabju un sastavdalu, ka ari atsevisku tehnisku vienibu
tipa apstiprinasanai, nemot véra 5. lidz 12. panta notei-
kumus;

b) siki izstradatus noteikumus par konkrétam drosibas
prasibam transportlidzekliem, kas paredzéti bistamu kravu
parvadasanai pa autoceliem dalibvalsti vai starp dalibvalstim,
nemot véra ANOJEEK Noteikumus Nr. 105;

) precizak definétus fizikalos raksturlielumus un izpildjuma
prasibas, kuram jaatbilst riepai, kas definéta ka “ipasa
riepa”, “profesionala riepa bezcela apstakliem”, “pastiprinata
riepa”, “lielas noslodzes riepa”, “ziemas riepa”, “T tipa pagaidu
lietosanas rezerves riepa” vai “vilces riepa”, un saskana ar 3.
panta otras dalas 8. lidz 13. punkty;

d) grozijumus II pielikuma B un C dala noteiktajam rites pretes-
tibas un rites trok$na robezvértibam, ja tie ir nepiecieSami
tapéc, ka tiek veiktas izmainas testa procedfiras, bet vien-
laikus nepazeminot eso$o prasigumu attieciba uz vidi;
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e) siki izstradatus noteikumus par procediru II pielikuma C
dajas 1. punkta minéto troksna limenu noteiksanai;

f) noteikumus, ar kuriem groza IV pielikumu, lai ieklautu
ANOJEEK noteikumus, kas ir obligati saskana ar Lémuma
97/836/EK 4. panta 4. punktu.

2. $apanta 1. punktd minétos pasakumus, iznemot tos pasa-
kumus, kas attiecas uz 10. panta noteikumiem, pienem lidz
2010. gada 31. decembrim.

Pasakumus, kas attiecas uz 10. panta noteikumiem, pienem lidz
2011. gada 31. decembrim.

3. Komisija var pienemt $adus istenosanas pasakumus:

a) pasakumus, kas atseviskiem M,, M3, N, un Nj kategorijas
transportlidzekliem vai transportlidzeklu klasem paredz
atbrivojumus no 10. panta minéta pienakuma uzstadit uzla-
botas avarijas bremzéSanas sistémas un/vai joslu uzraudzibas
sistémas, ja veicot izmaksu un ieguvumu analizi un nemot
véra visus attiecigos drosibas aspektus, tiek pieradits, ka $o
sisttmu  izmanto$ana attiecigajiem transportlidzekliem vai
transportlidzeklu klasém nav piemérota;

b) lidz 2010. gada 31. decembrim un pamatojoties uz izmaksu
un ieguvumu analizi, pasakumus, kas paredz saisinat 13.
panta 11. punkta noteikto terminu, kur§ var bat atskirigs
atkariba no attiecigas riepu klases vai kategorijas.

4. Saja panta minétos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebitiskus $is regulas elementus, inter alia, to papildinot, pienem
saskana ar 15. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles
procediru.

15. pants
Komitologija

1. Komisijai palidz Tehniska komiteja mehanisko transportli-
dzeklu jautagjumos (TCMV), kas izveidota ar Direktivas
2007/46[EK 40. panta 1. punktu.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.

V NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
16. pants
Sankcijas

1. Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, ko
pieméro razotajiem §is regulas un istenosanas pasakumu notei-

kumu parkapuma gadijuma, un veic visus pasakumus, kas vaja-
dzigi, lai nodrosinatu to pieméroSanu. Paredzétajam sankcijam
jabut efektivam, samérigdm un preventivam. Dalibvalstis ne
velak ka 2011. gada 20. februari vai attieciga gadijuma ne
vélak ka 18 ménesus péc attiecigo atbilstoso istenoSanas pasa-
kumu spéka stasanas dienas pazino par Siem noteikumiem
Komisijai un nekavéjoties pazino tai par visiem to turpmakiem
grozijumiem.

2. Parkapumi, par kuriem pieméro sankcijas, ietver:

a) nepatiesas deklaracijas snieg§anu apstiprinasanas procediiru
vai procediiru, kuru rezultata notiek atsaukums, laika;

b) tipa apstiprinasanas testu rezultatu viltosanu;

¢) tadu datu vai tehnisko specifikaciju nepubliskosanu, kuru
rezultata tiktu atsaukts vai anuléts tipa apstiprinajums.

17. pants
Zinojumu sniegSana

Lidz 2012. gada 1. decembrim un péc tam reizi trijos gados
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu,
attieciga gadijuma ieklaujot taja priekslikumus par $is regulas vai
citu atbilstigo Kopienas tiesibu aktu groziSanu, lai ieklautu tajos
jaunus droibas elementus.

18. pants
Grozijumi Direktiva 2007/46/EK

Direktivas 2007/46/EK 1V, VI, XI, un XV pielikumu groza
saskana ar §is regulas III pielikumu.

19. pants

AtcelSana
1. Direktivas  70/221/EEK,  70/222/EEK,  70/311/EEK,
0/387/EEK,  70/388/EEK,  71/320[EEK,  72/245[EEK,
4/60[EEK, 74/61/EEK, 74/297[EEK, 74/408/EEK, 74/483/EEK,
5/443EEK,  76/114/EEK, 76/115/EEK 76/756EEK,
6/757EEK, 76758 EEK, 76/759/EEK, 76/760/EEK,
76/761/EEK,  76/762[EEK,  77/389[EEK,  77/538|EEK,
7|539/EEK,  77/540[EEK,  77/541JEEK,  77/649]EEK,
8/316/EEK,  78/317/EEK,  78/318/EEK,  78/549]EEK,
8/932/EEK, 89/297/EEK, 91/226/EEK, 92/21/EEK, 92/22[EEK,
2/24[EEK, 92/114/EEK, 94[20[EK, 95/28/EK, 96/27/EK,

96/79/EK, 97/27[EK, 98/91/EK, 2000[40/EK, 2001/56]EK,
2001/85(EK, 2003/97[EK atce] no 2014. gada 1. novembra.

2. Direktivu 92/23/EEK atce] no 2017. gada 1. novembra.
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3. Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsaucém
uz 3o regulu.

20. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2011. gada 1. novembra.

Regulas 13. panta 15. punktu, 14. pantu un II pielikuma 1.
punkta a) apak$punkta iii) dalu, 1. punkta b) apakspunkta iii)
dau un iv) dalu, 2. punkta c) apak$punktu, 3. punkta a) apaks-
punkta iii) dalu, 3. punkta b) apak$punkta iii) dalu, 3. punkta c)
apakspunkta iii) dalu, 3. punkta d) apakSpunkta iii) dalu, 3.

punkta e) apakSpunkta iii) dalu un 3. punkta f) apak$punkta i)
dalu pieméro no 2009. gada 20. augusta.

Regulas T pielikuma 1. punkta a) apak$punkta i) dalu, 1.
punkta b) apak$punkta i) dalu, 2. punkta a) apakSpunktu, 3.
punkta a) apakSpunkta i) dalu, 3. punkta b) apakspunkta i)
dalu, 3. punkta c) apakspunkta i) dalu, 3. punkta d) apakspun-
kta i) dalu, 3. punkta e) apakSpunkta i) dalu un 3. punkta f)
apakspunkta ii) dalu pieméro no 2014. gada 1. novembra.

Regulas I pielikuma 1. punkta a) apakS$punkta ii) dalu, 1.
punkta b) apakSpunkta ii) dalu, 2. punkta b) apak$punktu, 3.
punkta a) apakSpunkta ii) dalu, 3. punkta b) apakSpunkta ii)
dalu, 3. punkta c) apakSpunkta ii) dau, 3. punkta d) apakspun-
kta ii) dalu un 3. punkta e) apakSpunkta ii) dalu, ka ari 4.
punktu pieméro no 2017. gada 1. novembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 13. jalija

Eiropas Parlamenta varda —
priekSsedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda —
priekSsedetajs
E. ERLANDSSON



31.7.2009.

[V ]

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 200/15

5. panta 1. un 2. punkta minéto prasibu piemérosanas joma

I PIELIKUMS

Piemérojamiba

Prieksmets

M, | My | My | NN, [ N O] 0, | 05 | O
Degvielas  tvertnesfaizmuguréjas drosibas | X X X X X X X X X X
konstrukcijas
Aizmuguréja numura zime X X X X X X X X X X
Stares iekarta X X X X X X X X X X
Durvju sléegmehanismi un enges X X X X
Skanu signalierices X X X X X X
Netiesas redzamibas ierices X X X X X X
Bremzu iekarta X X X X X X X X X X
Radiotraucgjumi (elektromagnétiska X X X X X X X X X X
savietojamiba)
leksgjais aprikojums X
PretaizbrauksSanas ierices un imobilaizeri X X X X X X
Trieciendrosa stares iekarta X X
Sédekli un to stiprindjumi X X X X X X
Argjie izvirzijumi X
Spidometrs X X X X X X
Obligatas izgatavotaja plaksnites X X X X X X X X X X
Drosibas jostu stiprindgjumu vietas X X X X X X
Gaismas un gaismas signalizacijas iericu | X X X X X X X X X X
uzstadisana
Atstarotaji X X X X X X X X X X
Kontirlukturi, prieksgjie (sanu) gabaritluk- [ X X X X X X X X X X
turi, aizmugurgjie (sanu) gabaritlukturi,
bremzu lukturi, sanu gabaritlukturi, dienas
gaitas lukturi
Virzienraditaji X X X X X X X X X X
Aizmuguréjas numura zimes lukturi X X X X X X X X X X
Galvenie lukturi (ar spuldzém) X X X X X X
Prieksgjie miglas lukturi X X X X X X
Jugierices X X X X X X
Aizmugurgjie miglas lukturi X X X X X X X X X X
Atpakalgaitas lukturi X X X X X X X X X X
Stavgaismas lukturi X X X X X X
Drogibas jostas un ierobeZotajsistémas X X X X X X
Prieksgja redzamiba X
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Piemérojamiba
Prieksmets

M, | M, | My [ N N, | Ny O | 0, | O3 | O
Vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru | X X X X X X
identifikacija
Pretaizsal$ana/pretaizsvisana X " " " " "
Apskalotaji/tiritaji X A Q) Q) A 6]
ApsildiSanas ierices X X X X X X X X X X
Dublu sargi X
Pagalvji X
Sanu drosibas konstrukcijas X X X X
Pretslakatu ierices X X X X
Neplistoss stiklojums X X X X X X X X X X
Riepas X X X X X X X X X X
Atruma ierobezosanas ierices X X X X
Masa un gabariti X X X X X X X X X X
Kabinu argjie izvirzijumi X X X
Sakabes ierices XC | XO) | XO | XO) | XC | X X X X X
Uzliesmojamiba X
Autobusi X X
Frontala sadursme X (%
Sanu sadursme X () X (%)
Transportlidzekli, kas paredzéti bistamu XEO | XO [ XO | XE [ XO ] XEO | X
kravu parvadasanai
Prieksgja drosibas konstrukcija X X

1) Sis kategorijas transportlidzekliem ir jabiit aprikotiem ar atbilstosu priekséja stikla pretaizsalsanas un pretaizsvisanas ierici.
?) Sis kategorijas transportlidzekliem ir jabat aprikotiem ar atbilstosu priekséja stikla apskalosanas un tiriSanas ierici.

#) Maksimala tehniski pielaujama pilna masa neparsniedz 2,5 tonnas.

)
¢
(%) Attiecas vienigi uz transportlidzekliem, kuri ir aprikoti ar sakabes iericém.
()
)

%) Piemérojams vienigi transportlidzekliem, kuru zemaka sédekla “sédvietas atskaites punkts (R punkts)” nav augstaks par 700 mm virs
zemes limena. R punkts ir definéts ANO/EEK Noteikumos Nr. 95.

(%) Tikai tada gadijuma, ja razotajs ludz tipa apstiprinajumu transportlidzeklim, ar kuru paredzéts parvadat bistamas kravas.
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II PIELIKUMS

Riepu prasibas attieciba uz sakeri ar mitru celu, rites pretestibu un rites troksni

A DALA — PRASIBAS ATTIECIBA UZ SAKERI AR MITRU CELU

C1 klases riepas atbilst $adam prasibam:

IzmantoSanas kategorija Sakeres ar mitru celu
50y indekss (G)
ziemas riepa ar atruma simbolu (“Q” vai zemaku, iznemot “H"), kas norada maksimalo atlauto >0,9
atrumu, kas neparsniedz 160 km/h
ziemas riepa ar atruma simbolu (“R” vai augstaku, ka ari ieskaitot “H"), kas norada maksimalo > 1,0
atlauto atrumu, kas parsniedz 160 km/h
normala (celu tipa) riepa > 1,1

B DALA — RITES PRETESTIBA

Katra riepu tipa rites pretestibas koeficentu lielaka vértiba, kas mérita saskana ar ISO 28580, neparsniedz 3adus lielumus:

1. tabula
Riepas klase Maks. liil.urr?oss Igfsg/tonna)
C1 12,0
C2 10,5
C3 8,0
2. tabula
Riepas Klase Maks. ligl.u}r)noss rfrl:;g/tonna)
C1 10,5
C2 9,0
C3 6,5

Ziemas riepam 2. tabula noraditas robezvértibas palielina par 1 kg/t.
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1.1

1.2

C DALA — PRASIBAS ATTIECIBA UZ RITES TROKSNI

Troksna limeni, kas noteikti ar §is regulas istenoSanas pasikumos pienemto procediru, neparsniedz 1.1 vai 1.2
punkta noteiktas robezvértibas. Tabulas 1.1 un 1.2 punkta noraditas temperatiiras (izpemot C3 riepam) un instru-
mentu tolerances korigétas izméritas vértibas, kas noapalotas uz tuvako veselo vértibu.

C1 klases riepas ar atsauci uz testéto riepas nominalo $kérsgriezuma platumu:

Riepas klase

Nominalais $kérsgriezuma platums (mm)

Robezvértibas dB(A)

Cl1A < 185 70
C1B > 185 < 215 71
C1C > 215 < 245 71
C1D > 245 < 275 72
C1E > 275 74

Ziemas riepam, lielas noslodzes riepam vai pastiprinataim riepam vai jebkadam 3o klasifikaciju apvienojumam
iepriek§ minétas robezvértibas palielina par 1 dB(A).

C2 un C3 klases riepas, ar atsauci uz riepu kopuma izmantoSanas kategoriju:

Riepas klase

Izmantosanas kategorija

Robezvértibas dB(A)

C2 Parastas riepas 72
Vilces riepas 73
c3 Parastas riepas 73
Vilces riepas 75

Ipasajam riepam iepriek§ minétds robezvértibas palielina par 2 dB(A). Ziemas riepam C2 vilces riepu kategorija
pielauj papildu 2 dB(A). Visam pargjam ziemas riepam C2 un C3 kategorija pielauj papildu 1 dB(A).
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1II PIELIKUMS
Grozijumi Direktiva 2007/46/EK
Direktivu 2007/46[EK groza 3adi.
1) IV pielikuma I da]u groza sadi:
a) tabulu groza 3adi:
i) svitro 3. lidz 10., 12. lidz 38., 42. lidz 45. un 47. lidz 57. punktu;
ii) svitro 46. punktu;

iii) ieklauj sadu aili:

Piemérojamiba
.. Atsauce uz Atsauce uz Oficialo
Punkts | Prieksmets f

normativu aktu Vestnesi My [ My [ M [Ny [Ny [ N[O |O, |05 04

“63 Visparéja | Regula (EK) | OV L 200, XXX | X | X | X[X|[X|X]|X
drosiba Nr. 31.7.2009. 1 lpp.
661/2009

b) papildinajumu groza 3adi:
i) svitro tabulas 3. lidz 10., 12. lidz 37., 44., 45. un 50. lidz 54. punkty;
ii) svitro tabulas 46. punkty;

iii) ieklauj $adu aili:

Prieksmets Atsauce uz normativu aktu Atsauce uz Oficialo Véstnesi M,
“63 Visparéja Regula (EK) Nr. 661/2009 OV L 200, 31.7.2009. 1 lpp. P/A”
drosiba

iv) atslégas bloku papildina ar 3adu tekstu:

“PJA: Si regula ir daléji piemérojama. Preciza piemérojamibas joma ir noteikta ar §is regulas istenoSanas
pasakumiem.”

2) VI pielikuma papildinajuma tabulu groza $adi:
a) svitro 3. lidz 10., 12. lidz 38., 42. lidz 45. un 47. lidz 57. punkty;
b) svitro 46. punktu;

¢) ieklauj 3adu aili:

s - L o Attiecas uz
Prieksmets Atsauce uz normativu aktu () Grozijumi izdariti ar L
variantiem

“63 Visparéja Regula (EK) Nr. 661/2009”
drosiba
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3) XI pielikumu groza sadi:

a) tabulu 1. papildindjuma groza $adi:

i) svitro 3. lidz 10., 12. lidz 38., 44., 45. un 47. lidz 54. punkty;

ii) svitro 46. punktu;

iii) ieklauj sadu aili:

Punkts Prieksmets Atsauce uz normativu aktu M; <2500 () kg | My >2500() kg | M, M;
“63 Visparéja Regula (EK) Nr. 661/2009 P/A P/A P/A | PJA”
drosiba
b) tabulu 2. papildindjuma groza sadi:
i) svitro 3. lidz 10., 12. lidz 38., 42. lidz 45. un 47. lidz 57. punkty;
ii) svitro 46. punktu;
iii) ieklauj sadu aili:
Punkts Priek$mets Atsauce uz normativu aktu My | My | M3 | N | N, | N3 [ O [ O | O3 | O4
“63 Vispardja Regula (EK) Nr. 661/2009 | PJA | PJA [ PJA | P/A | PJA | PJA | PJA | PJA | PJA | PJA”
drosiba
¢) tabulu 3. papildinajuma groza $adi:
i) svitro 3. lidz 10., 12. lidz 37., 44., 45. un 50. lidz 54. punkty;
ii) svitro 46. punktu;
iii) ieklauj sadu aili:

Punkts Prieksmets Atsauce uz normativu aktu M;
“63 Visparéja drosiba Regula (EK) Nr. 661/2009 P/A”
d) tabulu 4. papildinajuma groza $adi:

i) svitro 3. lidz 10., 13. lidz 36., 42. lidz 45. un 47. lidz 57. punkty;
ii) svitro 46. punktu;
iii) ieklauj 3adu aili:

Punkts Priek§mets Atsauce uz normativu aktu My | Mg | Ny | Ny | N3y | O | O | O3 | Oy

“63 Vispargja drosiba | Regula (EK) Nr. 661/2009 | PJA | PJA | PJA | P/A | P/A | PJA | PJA | PJA | PJA”
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e) tabulu 5. papildindjuma groza $adi:
i) svitro 3. lidz 10., 12. lidz 36., 42. lidz 45. un 47. lidz 57. punktu;
ii) svitro 46. punktu;

iii) ieklauj sadu aili:

Punkts Priek$mets Atsauce uz normativu aktu N kategor-ijas
autoceltnis
“63 Visparéja drosiba Regula (EK) Nr. 661/2009 P/A”

f) burtu skaidrojumu groza $adi:
i) C, U, W5, un Wy punktu svitro;
i) pievieno $adu tekstu:

“PJA: So normativo aktu pieméro dalgji. Preciza piemérojamibas joma ir noteikta ar §is
pasakumiem.”

4) Tabula XV pielikuma 46. punktu svitro.

regulas istenosanas
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IV PIELIKUMS

To ANOJEEK noteikumu saraksts, kurus pieméro obligati
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V PIELIKUMS

Istenosanas datumi prasibam attieciba uz elektroniskas stabilitates kontroles sistemam M,, M3, N,, N3, O3, un O,
kategorijas transportlidzeklos

1. tabula — Istenosanas datumi jauniem transportlidzeklu tipiem

Transportlidzekla kategorija Istenosanas datums
M, 2013. gada 11. jalijs
M3 (I klase) 2011. gada 1. novembris
M3 < 16 tonnas (pneimatiska transmisija) 2011. gada 1. novembris
M; (I un B klase) (hidrauliska transmisija) 2013. gada 11. jalijs
M; (IIl klase) (hidrauliska transmisija) 2013. gada 11. jalijs
M; (Il klase) (pneimatiska kontroles transmisija un hidrau- 2014. gada 11. jalijs
liska energijas transmisija)
M; (II klase) (pneimatiska kontroles transmisija un hidrau- 2014. gada 11. jalijs
liska energijas transmisija)
M; (izpemot ieprieks minétos) 2011. gada 1. novembris
N, (hidrauliska transmisija) 2013. gada 11. jalijs
N, (pneimatiska kontroles transmisija un hidrauliska ener- 2014. gada 11. jalijs
¢gijas transmisija)
N, (iznemot iepriek§ minétos) 2012. gada 11. jalijs
N3 (2 asu vilcgji puspiekabém) 2011. gada 1. novembris
N; (2 asu vilcgji puspiekabém ar pneimatisko kontroles 2011. gada 1. novembris
transmisiju (ABS))
N3 (3 asis ar elektrisko kontroles transmisiju (EBS)) 2011. gada 1. novembris
N3 (2 un 3 asis ar pneimatisko kontroles transmisiju (ABS)) 2012. gada 11. jalijs
N; (izpemot ieprick§ minétos) 2011. gada 1. novembris
O3 (kombinéta ass slodze no 3,5 lidz 7,5 tonnam) 2012. gada 11. jalijs
O3 (izpemot iepriek§ minétos) 2011. gada 1. novembris
(N 2011. gada 1. novembris
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2. tabula — IstenoSanas datumi jauniem transportlidzekliem

Transportlidzekla kategorija

Istenosanas datums

M,

2015. gada 11. jalijs

M3 (III klase)

M; < 16 tonnas (pneimatiska transmisija)

2014. gada 1. novembris

2014. gada 1. novembris

M; (Il un B klase) (hidrauliska transmisija) 2015. gada 11. julijs
M; (I klase) (hidrauliska transmisija) 2015. gada 11. jalijs
M; (I klase) (pneimatiska kontroles transmisija un hidrau- 2016. gada 11. julijs
liska energijas transmisija)

M; (IT klase) (pneimatiska kontroles transmisija un hidrau- 2016. gada 11. jalijs
liska energijas transmisija)

M; (izpemot ieprieks minétos) 2014. gada 1. novembris
N, (hidrauliska transmisija) 2015. gada 11. jalijs
N, (pneimatiska kontroles transmisija un hidrauliska ener- 2016. gada 11. julijs
gijas transmisija)

N, (iznemot ieprieks minétos) 2014. gada 1. novembris
N; (2 asu vilcgji puspiekabém) 2014. gada 1. novembris
N; (2 asu vilcgji puspickabém ar pneimatisko kontroles 2014. gada 1. novembris
transmisiju (ABS))

N3 (3 asis ar elektrisko kontroles transmisiju (EBS)) 2014. gada 1. novembris
N3 (2 un 3 asis ar pneimatisko kontroles transmisiju (ABS)) 2014. gada 1. novembris
N3 (iznemot iepriek$ minétos) 2014. gada 1. novembris
O (kombinéta ass slodze no 3,5 lidz 7,5 tonnam) 2014. gada 1. novembris
O3 (iznemot iepriek§ minétos) 2014. gada 1. novembris

Oy

2014.

gada 1.

novembris




